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Laurence L. Bongie propose ici une lecture radicale de l’œuvre 

de Sade et met à mal nombre d’idées reçues sur l’auteur de  

La philosophie dans le boudoir. Qui oserait réhabiliter la belle-

mère de Sade, la redoutable Présidente de Montreuil ? Contester 

à Sade la qualité de philosophe ? Avancer que les lettres de 

cachet l’ont, en quelque sorte, protégé de la justice, tout en 

menant à son enfermement ? Cette réinterprétation du rôle 

de la Présidente n’est pas la seule proposée par l’auteur qui, à 

partir de recherches nouvelles en archives, invite notamment les 

lecteurs à repenser le rapport de Sade avec sa mère, dont on a 

dit longtemps qu’elle était absente de son œuvre. Pour Bongie, 

au contraire, la haine de la mère est capitale.

Originellement paru en anglais, ce livre s’adresse évidemment 

aux spécialistes de Sade, mais aussi à un grand public friand de 

détails sur la vie aristocratique au siècle des Lumières. À la fois 

essai biographique et relecture de l’œuvre sadienne, il affirme 

haut et fort des positions loin de toutes les orthodoxies. Les 

nouveaux lecteurs, ni apôtres ni spécialistes, mais esprits curieux 

souhaitant se faire une idée par eux-mêmes sur un écrivain 

aujourd’hui devenu canonique, pourraient être étonnés.

Laurence ( Larry ) Bongie est professeur émérite à l’Université de 
Colombie-Britannique (Vancouver), membre élu de la Société royale du 
Canada (Académie des lettres et des sciences humaines), et officier des 
Palmes Académiques. Il a écrit sur Hume, Diderot, Condillac, Bonnie Prince 
Charlie et le marquis de Sade.
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Couverture : La mort de Sardanapale (détail) par Eugène Delacroix 
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préface pour la traduction

Aux premiers temps de la Toile, en , un chercheur passionné par 
Sade avait décidé de créer un site rassemblant les coordonnées des spé-
cialistes de cet écrivain. Ceux-ci n’ayant pas été consultés, plusieurs 
avaient assez mal réagi. Réponse du chercheur : « I have, as it were, 
erected the temple ; it is now up to members to furnish it with learning. » Il 
est en effet des lecteurs de Sade qui ont pour lui une véritable vénéra-
tion, de nature quasi religieuse. Il n’est pas sûr que la lecture de Sade. 
Un essai biographique ravisse ces aficionados.

Il n’est pas sûr non plus que les lecteurs patentés de Sade, ceux qui 
étudient son œuvre sans être ses disciples, apprécient toutes les prises de 
position de Larry Bongie. Nombre d’idées reçues sur l’auteur de La 
Philosophie dans le boudoir sont mises à mal dans l’ouvrage que vous 
allez lire. Qui oserait réhabiliter devant eux la belle-mère de Sade, la 
redoutable Présidente de Montreuil ? Contester à Sade la qualité de 
philosophe ? Avancer que les lettres de cachet l’ont, en quelque sorte, 
protégé de la justice, tout en menant à son enfermement ?

Larry Bongie, lui, le fait. Ici comme ailleurs, il remet les pendules à 
l’heure, s’agissant d’un des auteurs réputés les plus sulfureux de la litté-
rature mondiale. Son Sade est à la fois un essai biographique, fondé sur 
un travail en archives qui force l’admiration, et une relecture de l’œuvre 
de Sade, qui affirme haut et fort ses positions, loin de toutes les ortho-
doxies. À ses yeux, il n’y a guère que la correspondance sadienne qui 
sauve son auteur de l’oubli.

Avec panache, Larry Bongie montre ce qu’un esprit libre peut et doit 
faire : chercher, (ré)interpréter, dire les choses comme il les voit. Il n’est 
pas question, pour lui, de croire aveuglément telle déclaration d’Apolli-
naire selon laquelle Sade aurait été l’« esprit le plus libre qui ait encore 
existé ». Il le rend, bien au contraire, à son temps, à sa société, à ses 
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milieux. Quand cet érudit sait, il affirme. Quand il ne sait pas, il avance 
des hypothèses.

Originellement paru en  sous le titre de Sade. A Biographical 
Essay, cet ouvrage, maintenant en traduction, devrait trouver de nou-
veaux lecteurs, ni apôtres, ni spécialistes, mais esprits curieux souhaitant 
se faire une idée par eux-mêmes, documents à l’appui, sur un écrivain 
aujourd’hui devenu canonique. Ils risquent d’être étonnés.

B M
Université de Montréal
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